Beitrittserklarung - Fordermitglied
Verein Selbstbestimmt Studieren e.V. Zellerstralle 32, 70180 Stuttgart

Hiermit beantrage ich die Férdermitgliedschaft im Verein Selbstbestimmt Studieren
e.V.

Mitgliedsdaten:

1 Ich bin damit einverstanden, dass die von mir angegebene Telefonnummer zur
Durchfihrung des Fordermitgliedschaftsverhaltnisses durch den Vereinsvorstand genutzt
und hierfur auch an andere Vereinsmitglieder weitergegeben werden darf.

1 Mir ist bekannt, dass ich die Einwilligung in die Datenverarbeitung sowie in die
Weitergabe der Telefonnummer an andere Vereinsmitglieder jederzeit ganz oder teilweise
mit Wirkung fur die Zukunft widerrufen kann.

Ich zahle einen monatlichen Forderbeitrag von:

()5€  ()10€  ()15€ () v €

Anderungen der angegeben Daten (Anschrift, E-Mail-Adresse etc.) teile ich dem Verein (z.B.
per E-Mail an info@selbstbestimmt-studieren.org) mit.

Das nachfolgend abgedruckie ,Merkblatt Datenschutz® habe ich gelesen und zur
Kenntnis genommen.

(Ort, Datum, Unterschrift)



SEPA-Lastschriftmandat / SEPA Direct Debit Mandate

Selbstbestimmt Studieren e.V.
Zellerstr. 32 1 70180 Stuttgart | Deutschland

[D[E[8[9]M[o[2[0[0[0[0[2[3[5]9]4[4]4] [X] []

Glaeubiger-ldentifikationsnummer / creditor identifier

Zahlungsempfaenger / Creditor:

Selbstbestimmt Studieren e.V.
Zellerstr. 32

70180 Stuttgart

Deutschland

Zahlungsart: Zahlungsart:

Wiederkehrende Zahlung Einmalige Zahlung
type of payment: type of payment:

recurrent payment one-off payment

Eindeutige Mandatsreferenz - Wird vom Zahlungsempfaenger ausgefuellt / unique mandate reference - to be completed by the creditor

Name des Zahlungspflichtigen (Kontoinhaber) / debtor name

Anschrift des Zahlungspflichtigen (Kontoinhaber): Strasse und Hausnummer / debtor street and number

Anschrift des Zahlungspflichtigen (Kontoinhaber): PLZ und Ort / debtor postal code and city

Anschrift des Zahlungspflichtigen (Kontoinhaber): Land / debtor country

IBAN des Zahlungspflichtigen / debtor IBAN

BIC des Zahlungspflichtigen / debtor SWIFT BIC

Ich ermaechtige (Wir ermaechtigen) den Zahlungsempfaenger
Selbstbestimmt Studieren e.V., Zahlungen von meinem (unserem)
Konto mittels Lastschrift einzuziehen. Zugleich weise ich mein
(weisen wir unser) Kreditinstitut an, die von Selbstbestimmt
Studieren e.V. auf mein (unsere) Konto gezogenen Lastschriften
einzuloesen.

Hinweis: Ich kann (Wir koennen) innerhalb von acht Wochen,
beginnend mit dem Belastungsdatum, die Erstattung des
belasteten Betrages verlangen. Es gelten dabei die mit meinem
(unserem) Kreditinstitut vereinbarten Bedingungen.

Ort / location Datum / date

(c) 2012 - 2020 by Sepa-Mandat.de | Informationen zu SEPA-Mandaten: www.sepa-mandat.de / informations about sepa-mandate: www.sepa-mandat.de

By signing this mandate form, | (we) authorise the creditor
Selbstbestimmt Studieren e.V. to send instructions to my (our)
bank to debit my (our) account and my (our) bank to debit my
(our) account in accordance with the instructions from the
creditor Selbstbestimmt Studieren e.V..

Note: | can (we can), within eight weeks, starting with the date of
the debit request, demand a refund of the amount charged. The
terms and conditions agreed upon with my (our) financial
institution apply.

Unterschriften) des Zahlungspflichtigen (Kontoinhaber) /
signature(s) of the debtor

Verantwortlich fuer die Verwendung dieses Formulars ist ausschliesslich der Zahlungsempfaenger Selbstbestimmt Studieren e.V., 70180 Stuttgart



Merkblatt Datenschutz

. Name und Kontaktdaten des Verantwortlichen und seines Vertreters:

Selbstbestimmt Studieren e.V. - Zellerstral3e 32, 70180 Stuttgart —
info@selbstbestimmt-studieren.org - in Vertretung durch: Gina Witzig, Fedelma
Wiebelitz.

. Zwecke der Verarbeitung personenbezogener Daten:

- Verwaltung der Fordermitgliedschaft; Ausstellen von Spendenbescheinigungen.
- Beitragseinzug.

Rechtsgrundlage fiir die Verarbeitung personenbezogener Daten:

a) Erfullung eines Vertrages (Art. 6 Abs. 1b DS-GVO):
Die Verarbeitung Ihrer personenbezogenen Daten (Pflichtangaben laut Aufnahmeantrag,
aulBer E-Mail-Adresse) ist erforderlich, um unseren Pflichten aus dem
Férdermitgliedschaftsverhéltnis nachkommen zu kénnen.

b) Einwilligung (Art. 6 Abs. 1a DSGVO):
Fiir personenbezogene Daten, deren Verarbeitung nicht zur Erfiillung eines Vertrages
erforderlich ist, holen wir grundsétzlich Ihre Einwilligung ein (die Einwilligung zwecks
Weitergabe der Telefonnummer zu Vereinszwecken an andere Vereinsmitglieder sowie
die Erméchtigung zur Beitragserhebung als SEPA-Lastschrift).

c) Wahrung berechtigter Interessen des Vereins (Art. 6 Abs. 1f DSGVO):
Verarbeitung der E-Mail-Adresse (Pflichtangabe) zur Erleichterung der Kommunikation
zwischen lhnen und dem Verein.

Die Empfanger oder Kategorien von Empfiangern der personenbezogenen Daten:

- Verwaltung der Vereinstatigkeiten: Vorsitzende, Kassenwart bzw. Buchhaltung,
(den Tatigkeiten entsprechend bzw. ggfs.) Vereinsmitglieder oder Angestellte.

- Beitragseinzug: GLS Gemeinschaftsbank

Dauer der Speicherung / Kriterien fiir die Festlegung der Dauer:
- Die personenbezogenen Daten werden grundsatzlich fir die Dauer der
Fordermitgliedschaft gespeichert.

Soweit die in den jeweiligen Vorschriften beschriebenen Voraussetzungen
vorliegen, haben Sie insbesondere die folgenden Rechte:

- das Recht auf Auskunft Uber die verarbeiteten Daten nach Artikel 15 DS-GVO,;
- das Recht auf Berechtigung nach Artikel 16 DS-GVO;

- das Recht auf Léschung nach Artikel 17 DS-GVO;

- das Recht auf Einschrankung der Verarbeitung nach Artikel 18 DS-GVO,;

- das Recht auf Datenubertragbarkeit nach Artikel 20 DS-GVO;

- das Widerspruchsrecht nach Artikel 21 DS-GVO;

- das Recht auf Beschwerde bei einer Aufsichtsbehdrde nach Artikel 77 DS-GVO;
- das Recht, eine erteilte Einwilligung jederzeit widerrufen zu kénnen, ohne dass
die RechtmaRigkeit der aufgrund der Einwilligung bis zum Widerruf erfolgten

Verarbeitung hierdurch berihrt wird.

Die Quelle, aus der Ihre personenbezogenen Daten stammen:
Wir verarbeiten grundsatzlich nur personenbezogene Daten, die wir im Rahmen (des
Erwerbs) der Mitgliedschaft direkt bei Ihnen erheben.



